HPEJABAPUTEJIEH JOI'OBOP
3A IIOKYIIKO-NTPOJAXKBA U
CTPOUTEJICTBO
HA HEJIBUKUM UMOT, HAXOJAIL CE
BbB BAKAHIIMOHEH KOMILJIEKC
“XHWJIC EH]] CUU KOMIIJIEKC”
Ne ...... /2009

HuecHa ........ roj., B rp. BapHa, Mexny:

1. “OBETEJINHA” EOO/, cbvc cenanuiie u
agpec Ha ympamierme Tp. ['abpoBo, Oy
Ampuno Ne 30 Bx.b er.2 am.3, Bnmcano B
Teproeckus peructhbp npu ['aOpoBCKH OKPBHKEH
cpn mox Ne 32, tom 1587 crp. 26, mo ¢.n.
499/2006 T. BYJICTAT 148049816,
NpeACTaBIIBaHO OT YmpaBuTens llBerenuna
l'eoprueBa I'eoprueBa, EI'H 7706074570,
HapuyaHo no-goiry IlpoxaBau

n

2.

rpakIaHUH Ha |,

POIICH HA . ., B TPuuveereereenvennes S seaessnssrrsaassaaane ,
MacropT

HU3JaJeH , OT

BaJIMEH IO . .

Anpec: ,

TenedoHeH NO: ..vvvvviinninnnnnn..

e-mail: ...

Hapu4aH no-noiy KynyBau

U CleJ Karo CTpaHWTE YCTAaHOBHXa M Ce
chIylacHxa, 4e MpoJaBaybT € MmpuoOperaTen Ha
[IPAaBOTO Ha COOCTBEHOCT BBPXY HEABMXHMUS
MMOT, BBPXY KOHTO cieiBa Ja ce MOCTPOU
OOEKTBT, NpeAMET Ha HACTOALIMSA [IOTOBOp, a
nmenHo: YPEI'YJIMPAH ITO3EMJIEH UMOT
Ne 6 (wect) B macuB 147 (cTo "eTtupuieceTr u
celeM) IO IJJaHa Ha 3eMiuinero Ha ['‘enepan
KanTapmxueBo, Haxomsm ce B 3eMJIHMILETO Ha
c.I'enepan Kanmrtapmkuero, M. Snap3 0Oaa,
obOmmHa AxcakoBo, oOmact Bapha, nemnus c
mwiony oT 4 999 (ueTupu XWIAOU AEBETCTOTHH
JEBETECeT W JEBET) KB. METpa, MPHU TPAHUIIM:
ITA Ne 000389- T, ITK Ne 000685- rbT, 1T Ne
147010- >xunumHa Teputopus u 111 Ne 147005-
KWIHIIHA TEPUTOPHUs, KaKTO M Ye ca My
W3aZICHH  HeoOXOoAWMMHTE  ONOOpeHHs U
paspemeHust OT CbOTBETHUTE aIMUHUCTPATUBHU
OpTaHH, 3a J1a MOXE CTPOHUTEICTBOTO Aa ObIe
peanu3upaHo, KaTo 3a JO0KAa3aTeJCTBO Ha TOBa

PRELIMINARY CONTRACT
FOR SALE-TRADE AND CONSTRUCTION
OF REAL ESTATE PROPERTY, SITUATED
IN HOLIDAY COMPLEX
"HILLS AND SEA ESTATE"
No ...../2009

Today, on
between:
1. "TSVETELINA" Ltd, with head office and
management address Gabrovo, 30 Aprilov
Boulevard, entrance b /B/, floor 2, apartment 3,
registered at the Trade register of District Court
Gabrovo with No 32, volume 1587, page 26,
enterprise case 499/2006 BULSTAT 148049816,
represented by the manager Tsvetelina
Georgieva Georgieva, ID UCN 7706074570,
hereinafter called Seller

........... , in the city of Vamna,

AND

2.

Citizen of
born on ,

, passport

issued by ,
expiry date:
Address:

e-mail: ..ocoooeeneniiinnn

Hereinafter called Buyer

And after the parties found out and agreed that
the seller is the owner of the rights of
exploitation over the real estate property that
will be used to build the object, a subject of the
present contract, namely: REGULATED
LANDED PROPERTY No 6 (six) at massif 147
(one hundred and forty-seven) according the
plan of the lands of General Kantardzhievo,
countryside Yalnaz baa, Aksakovo Municipal,
Varna District, the whole property with area of 4
999 (four thousand nine hundred and ninety-
nine) square meters, borders: LP No 000389- a
road; LP No 000685 — road, LP No 147010 —
residential territory and LP No 147005 -
residential territory, as well as that the needed
approvals and permits are issued by the relevant
administrative authorities in order to perform the
construction works and to prove that were
provided the following official documents for




00CTOATEIICTBO OsIXa MPEACTABECHU CJICIHHUTE
opuIMaTIHA  YAOCTOBEPUTEIHH  JIOKYMEHTH:
HOTapuaJieH akKT 3a MOKYMKO-Mpoaaxba Ha
HeOBWKHUM uMoOT, Bmmcadn B Ciyxbarta 1m0
BIIUCBaHUATA ¢ BX. per. N 23122 ot 12.09.2006
r., akt 31, tom LXIVI, gemo 17525/2006 r.,
aKTyalHa CKHIA M pa3pelicHue 3a CTPOeK
Ne84/14.04.2008

Ce CKJIIOYH  HACTOSIIUAT  JIOTOBOP,  Karo
CTpaHHUTE Ce€ CIopa3yMsxa M 4Ype3 HACPElIHO
OTIPABEHUTE M CHBIAIANIN BOJICHU3SABICHUS, CE
ChIJIACHXa 32 CJICAHOTO:

T'naBal
JE®UHUIIUN

Ya. 1. Hapcixpae, KBIETO CE€ H3IOI3BAT B
HACTOSIIMSL  JIOTOBOP, OCBEH ako HE €
OTpeNieTIeH0  JIPYTO,  ONHWCAHWTE  TO-A0TY
TCPMUHU UMAT CICIHOTO 3HAYCHUC!

- )I(I/IJ'II/IIIICTO O3HayaBa HCIABWXXUMUA HUMOT
(amapTameHTa), TpeAMET HAa TO3W JOTOBOD,
KOWTO mme OBAC IOCTPOSH CBhC CpPEICTBA Ha
[MponaBaua u ko#To me OBIE MNpenajcH oOT
[MponaBaua Ha KynmyBaua mnpu yclioBusTa Ha
TO3W JIOTOBOP B W3IUIO 3aBBLPIICH BUI.
Haxopsamio ce Ha eraxk 1 Ha Onok Manmuna 1,
nmox Homep 2, ¢ ob6ma miom; 71,51 kB.M.
[Imomra € oOpueHTHPOBBYHA IO MOMEHTa Ha
MOATIMICBAHETO HA OKOHYATENHHS JOTOBOP.
3actpoenata ol BkiItouBa 64,94 kB.M. u 6,57
KB. M. OT OOIIMTE YacTH Ha Oioka. JXKunumero
Ce CBCTOM OT TOCTHA C KyXHS, CIANHA, OaHfd,
aHTpe W Tepaca.

- IlpaBo Ha cTpoe:xk o03HAYABA OrpPaHUYCHO
BCI[HO IPaBO HAa CTPOSK IO CMHCHIA Ha
OBJITapCKOTO 3aKOHOAATEJICTBO, JaBaIlO IPABO
Ha KynyBaua pma craHe COOCTBEHHMK Ha
JKusuieTo cie HeroBOTO MOCTPOSIBAHE.

- HorapuaJjieH aKkT 03HauaBa JOroBOP U3TOTBEH
B HOoTapuaigHa popma, ¢ koito IlpomaBaubT mIe
npexBbpiu Ha KylyBaya mpaBoTO Ha CTOEX Ha
JKunuiero, mpeaMeT Ha HACTOSIIUS JOTOBOP.

- JloroBop 3a ympaBjeHHe O3Ha4YaBa
JIOTOBOPBT, KOWTO IIe OBl MOAMHCAH MEKIY
KymyBaua u IlpomaBava 3a ympaBieHHETO Ha
Kunmmmero w oOmmwTe YacTH Ha crpajgara, B
KOSITO € Pa3MoJI0KEHO CHIIOTO U YMPABIECHUETO
Ha Baxkanrnmonuus KOMILIEKC ChC
cpabpkanueTo Ha [Ipunoxenue Ne 2 kbM TO3U
Horosop.

verification: notary deed for sale-trade of real
estate property, registered at the Registration
Department with entrance registration N 23122
from 12.09.2006, act 31, volume LXIVI, case
17525/2006, current drawing plan and
construction permit No 84/14.04.2008

was concluded the present contract, and as the
parties agreed and after the provided
declarations of intention coincided, the parties
agreed regarding the following:

Chapter I
DEFINITIONS

Article 1. Everywhere used at the present
contract, if not specially defined as other
interpretation, the below described definitions
have the following interpretation:

Abode means the real estate property
(apartment), subject of this contract, that will be
constructed with funds of the Seller and it will
be provided by the Seller to the Buyer in the
terms and conditions of the present contract at a
completely finished condition. It is situated on
the first floor of block Malina 1 with number 2
with total area of 71,51 sq. m. The area is a
reference value till the moment of signing the
final contract. The constructed area includes
64,94 sq.m. and 6,57 sq. m. of the common
areas of the block. The abode consists of a living
room with kitchen, bedroom, bathroom-WC,
hallway and a balcony.

- Superficies or Building Right means limited
right in rem in the meaning of Bulgarian law,
entitling Buyer to become owner of the the
Abode after the Abode is developed.

- Notary deed means a contract prepared in a
notary form with which the Seller will transfer to
the Buyer the building right of the Abode, a
subject of the present contract.

- Service agreement for management and
maintenance — means the contract, that will be
signed between the Buyer and the Seller for the
management of the Abode and the Common
parts of the building where the same is situated
and the management of the Holiday Estate with
the contents of Appendix No 2 to this Contract.




- OpoOpeHute AapXUTEKTYPHU MPOEKTH
o3HavaBa oobpenuTe Ha oT OOmuKHa AKCaKoBO,
APXUTEKTYPHH TIPOEKTH, CBIIIACHO KOWUTO IIIe
0blle M3BBPIICHO CTPOUTEICTBOTO HA JKUJIHUIITHA
crpaga Manuna 1, 4YacT OT HWHBECTHUIIMOHEH
MIPOEKT ,,XUIIC €HJ] CUH KOMILIEKC”,

- O0mm vacTH oO3HA4yaBa OOIIMTE YacCTH Ha
crpajara, B KOSTO € pasmnoiiokeH JKunuimero,
Taka, KakTo ca neduHUpaHH B 3aKoHa 3a
cobcTBeHOCTTa, OOHapoaBan B JIBpkaBeH
BECTHUK, 0p.92/1951 r.

- JJAC o3HauaBa AaHBK JI00aBeHa CTOMHOCT,
Ompe/ie/ieH 1O pa3Mep B 3akoHa 3a JaHBK
nobaBeHa ctoiiHocT (0OHaponBaH B JlbpiKaBeH
BECTHHK, Op. 63/2006 r.), KOWTO KM JaTaTa Ha
MmoAnMcBaHe Ha To3u JloroBop € B pa3Mmep Ha
20% (mBameceT MpoOIEHTa) W € BKIIOYCH B
IIponaxuara 1ieHa Ha Kuiuiero.

- ¥YaocroBepeHHe 3a  BbBeXKIaHe B
€KCILI0ATAIUSI, 03HAYaBa JIOKYMEHTHT, C KOHUTO
ce ycTaHOBsIBa (DyHKIIMOHATHATA MMPUTOJHOCT HA
CTpOCKa 3a IOJI3BAaHE CHOOPA3HO W3NAJCHHUTE
CTPOUTEITHH KHIXKA. Tosa e
aJIMHHUACTPATUBHUAT aKT, M3MaJACH 10 peaa Ha
wi. 177 an. 3 or 3akoHa 3a YCTPOWCTBO Ha
TEPUTOPHUATA, C KOWUTO JBbPKABHUTE OPraHU
MO3BOJISIBAT Ha coOcTBeHHKa Ha Kunmmero na
ObJIe HAJIEXKHO M3II0JI3BAHO U OOUTAaBAHO.

- IIporokon Akt o0Opaseny 14 o3HauaBa
aJIMUHHUCTPATHBEH aKT, HOJIHUCAaH oT
YYaCTHUIIUTE B CTPOEXKa U YyAOCTOBEpPSBAIL
FOAHOCTTA HAa  3aBbplICHaTa  CTPOMTENHA
KOHCTPYKIIHSL.

- IIporokon AkT oOpazen 15 o3HauaBa
aJIMUHHUCTPAaTUBEH aKT, C KOWTO CTPOMTEJNSAT
npe€aaBa Ha BBH3JIOKUTECIIA I'OJHUA 3a BbBCKIAHC
B  eKCIUloaTalus  CTPOeX, BEIHO  CbC
CTpOUTENHATA MY TOKYMEHTALHA.

- Cmerka Ha IIpopaBauya o3HayaBa cMeTKara
Ha IIponaBaua ChC CIIETHUTE
HWACHTU(QUKALMOHHY JaHHU:

Benedunuent: «Beresmua» EOO/

YHUKPEJAUT BYJIBAHK
Anpec: yn1.”Xan Omyprar” Ne4
9000, Bapna, Brarapus
Cmerka Ne 7000 1506 8676 13
BIC: UNCRBGSF
Acct. Ne7000 1506 8676 13

- Approved architectural projects means the
approved by Aksakovo Municipal architectural
projects and according to them the construction
of residential building Malina 1, part of
investment project "Hills and Sea Complex" will
be performed.

- Common parts means the common parts of
the building where Abode is situated in, with
such a definition as by the Property Law,
published at Official Gazette, issue 92/1951

- VAT means value added tax, and its rate is
defined by the VAT law (published at Official
Gazette, issue 63/2006) and around the date of
signing of this contract its rate is 20% (twenty
percent) and it is included in the Sell price of the
Abode.

- A certificate for launching into exploitation
means the document used to certify the
functioning of the construction and to use it
according the issued construction
documentation. This is the administrative
statement issued according Article 177,
Paragraph 3 from the Law of territory regulation
and using it the state authorities permit the
owner of the Abode to be used and inhabited.

- Report statement form 14 means the
administrative  statement signed by the
participants in the construction and it verifies the

capability of the concluded building
construction.
Report statement form 15 means the

administrative statement the builder provides the
contracting authority the capable and ready to be
launched construction, together with the
construction documentation.

- An account of the Seller means the account of
the Seller with the following identification data:
Beneficent: "Tsvetelina" Ltd

UNICREDIT BULBANK
Address: 4 Khan Omurtag Street
9000, Varna, Bulgaria
Account No 7000 1506 8676 13
BIC: UNCRBGSF
Acct. No 7000 1506 8676 13




IBAN: BG65 UNCR 7000 1506 8676 13
Baayra: EUR
“IIBereuna” EOO/.
Agnpec: 0ya.“Anpuios” Ne30, am. 3
5300, I'abpoBo, buarapus

- CTpOI/ITeJI O3HavdaBa TpPETO JIMIEC, Ha KOCTO
HpOIIaBa‘-I”bT € BB3JIOXKWII HU3SBBPHIBAHETO Ha
CTPOUTCIIHUTC pa6OTI/I M0 MU3rpaXxXJaHeTO Ha
BaKaHLII/IOHHI/ISI KOMIIJIICKC.

- Te:xxecTH 03HAYABAT BCAKAKBU BCIITHU TCKCCTHU

KaTo WIOTEeKH, 3aJ03d, BB3OpaHu, Jpyru
o0e3neyuTeTHM  MEpPKM  WIM  TpaBa Ha
MPEANOYUTAHNE, OrPAaHUYECHHM BEIIHU IIpaBa,

HAJIMYMETO Ha ChJAEOHU CIIOPOBE, JIOTOBOPH 3a
HaeM WM TpeAOoCTaBsHE Ha MPaBOTO Ha
noji3BaHe, mpaBo Ha OOmmHaTa i JbpxaBara
Ja oTayxau HenBmKuMmus IMOT B3 OCHOBA Ha
BISI3BJI B CHJIa YCTPONCTBEH IUIaH, KaKTO U
KaKBHUTO U J]a € IPYTU MPaBHU WIN (HaKTUUECKU
JIEeHCTBHA, MPH HAJMYMETO HAa KOMUTO MOraT Ja
ObJaT BB3MPENATCTBAHU U J1a HAKBPHSAT IpaBaTa
Ha KylyBaua BbpXy JKuuimero.

T'nasa Il
MNPEJIMET HA JJOTOBOPA

Y. 2 /1/ [IpogaBaybT ce chIyIacsiBa B CPOK 0
30.06.2010r./TpueceTy OHH JBE XWIAIU U
Jecera roxuHa/ na mnpozaze Ha Kymysaua
NpaBOTO Ha CTPOCK W Jia TOCTPOM 3a CBOS
cmerka JKunmuiiero, kKaro My TO mpenane
HaITBJIHO ~ 3aBBPILICHO CJIEA  H3JaBaHe Ha
YaocTtoBepeHHe 3a BbBEXKIAHE B EKCIUIOATALNSA
B cpok g0 31.03.2011 r. /tpupecer u MbPBU
MapT [Be XWISAW M €AWHaleceTa TOJUHA/,
cpemy 3amnam@ane Ha llpomakHatra 1ieHa,
MocovyeHa B wWiI. 6, KAKTO M aKO ca CIIa3eHu
BCUYKHU JPYTH OCTaHAIN yCJIOBHUS Ha HACTOSILIUS
Horosop.

An. 2. Xwmniero € WHIUBUIYAIM3UPAHO Upe3
ApxutektypeH Ilnan Ha erax | Ha >XuIMIIHA
crpaga Mamuna 1, karo  HampaBeHaTa
UHIUBUAYyanu3allus  KbM  MOMEHTa  Ha
MOJIIIUCBAaHE HA HACTOSIIUS JIOTOBOP C€ MpaBH
Ha OCHOBaHHE OJOOPEHUTE OT OOIIMHCKHUTE
oprann PabGoram mnpoexktn Ha Crpapgara.
CrpaHuTe ce chriacsBar ¢ TOBa, 4e 10 BpeMe Ha
W3BBPLIBAHE HA CTPOUTEIICTBOTO € BB3MOXKHO U
JIOIyCTUMO HW3BECTHO OTKJIOHEHHE B IIPOCKTa,
KOETO MOXE Ja JAOBele [0 He3HaYMTeNHa
NpoMsiHa B KBaJpaTypaTa Ha amapTaMeHTta, u/
WIN BBTPELIHOTO paslpeAeieHUe Ha KUIUILETO
U KOETO IIie ObZe B paMKHUTE Ha IPEABUICHOTO
OT 3aKOHa W HsMa Jla HapyllaBa 10 HUKaKbB

IBAN: BG65 UNCR 7000 1506 8676 13
Currency: Euro
"Tsvetelina' Ltd
Address: 30 Aprilov Boulevard, apartment
No 3 5300, Gabrovo, Bulgaria

- Builder means a third party the Seller
authorised to perform the construction works to
build the Holiday Estate.

- Charges means every charges as mortgages,
pledge, foreclosure, other covering measures or
rights, limited rights, presence of court cases,
lending contracts or transferring the usage rights
of the property, right of the Municipal or the
State to alienate the Real Estate Property based
on active regulation plan, as well as every other
legal or real actions that can be an obstacle and
to violate the rights of the Buyer over the
Property.

Chapter 11
SUBJECT OF THE CONTRACT

Article 2 /1/ The seller agrees to build and sell
to the buyer the building right for the Abode by
30.06.2010 / June thirtieth two thousand and ten/
and to build on his own behalf the Abode, to
provide it to the buyer in a concluded form and
to issue the certificate for launching into
exploitation by the date of 31.03.2011 / March
thirty first, two thousand and eleven/ after
receiving the Sale price described in Article 6,
and in case all the terms and conditions of the
present contract are kept.

Paragraph 2. The Abode is individualized with
Architectural plan of floor 1 of residential
building Malina 1, and the performed
individualization at the moment of signing the
present contract is provided based on the
approved by the Municipal Authorities Working
Plans of the Building. The parties agree that
during the construction period it is possible and
permissible some diversion of the project which
may lead to insignificant change in the square
surface of the abode and/or the disposition
of the rooms and it will be within the law
permissions and will not break in no way the
regulated interest of the Buyer, and it will be
described in details and approved with
executives.




HAYMH HOPMATHUBHO YCTAHOBEHHTE MHTEPECH HA
KymyBaua, kakto u 1me OBbAe HaIJIEKHO
0003HaYeHO U 0JI00PEHO C EK3EKyTHBH.

Ya. 3. /1/ KymyBaubT ce chriacsiBa na 3aKyIy,
a TpoJaBaYbT C€ ChIVIACSBA Jla My IMpoJaze
IIPaBOTO Ha CTPOEX W mpenaae Kumumero npu
yCIIOBHE, Y€ CBHIIOTO € YHCTO W CBOOOJHO OT
KaKBUTO U J1a 6uno TexecTu.

Aa. 2. IlpemBun ToBa, 4ye KynyBaubT wie
mpunobue ¢ HotapwaieH akT IlpaBoto Ha
Crpoex 3a JKumumiero ciieq M3IUIIAIIAHETO Ha
cyMmaTa Imoco4yeHa B ui. 6, am. 5, T.e. mpeau
mmramaneTo Ha 100 % ot mpomaxHaTa rieHa Ha
umoTa, IlpomaBaupT 1€ wWMa m[paBO Ha
3aJIbpKaHe Ha BlajeHueTo Ha JKwnmimero 10
OKOHYATEITHOTO W3IUIAIIaHe Ha JBIDKUMHUTE MY
ce cymu. Toll me mnpenaae BIAJCHUETO Ha
Kumumero va KymyBada eTUHCTBEHO ciief] KaTo
My OBbJe W3IIIaTeHa IslaTa MPOJAKHA IeHa,
O0bJIe M3aCHO Y TOCTOBEPEHUE 32 BHBEKIIAHE B
eKcIuToaTanys, KakTo W cJlieJ KaTo HaCTBIIT
OCTaHAJIUTE YCIOBUS MPEABUACHU B IOTOBOPA.
Aa. 3. KymyBaubT ce 3aJbJKaBa 1a yupeau B
moJi3a Ha TpojaBavya HUIIOTEKa BBPXY BEITHO
MPaBO HAa CTPOEK BBHPXY alapTaMeHTa, MPEAMET
Ha HACTOAIIUS JOTOBOpP, 3a obOe3leuaBaHe Ha
B3eMaHETO Ha TpojaaBada mo wi. 6 am. 6 or
HACTOSIINS JOTOBOP, IBDKUMO 32 M3BBHPIIBAHE
Ha CTPOUTEITHO-MOHTAXXHHTE pabotu,
MIPEICTABIIABAINA YacT OT MPOJAKHATA IIEHA Ha
Kunumero. JloroBopHata wumoTeka e Obae
yuypeleHa  4pe3  HOTapwajeH aKT  clejl
CKIIIOYBAHETO Ha OKOHYATENeH JOTOBOp 3a
MIPEXBBPIISTHE HA YIOMEHATOTO TO-TOPE BEITHO
MpaBo B HoTapuaiaHa (opma, KaTo BCHYKH
pasxoou TO Yy4YpeAsBaHE H 3aIMYaBaHEe Ha
JIOTOBOpHATa HWIIOTEKa ca 3a CMeTKa Ha
Kynysaua.

Yn. 5. Tosu nmoroBop o6Bbp3Ba CTpaHute,
TEXHUTEC 3aKOHHHU MMpaBONPpUEMHUIIN,
HacJIeIHULIX W 3aBETHHLIM, B CIIydail, ue ChLIUTE
noeMaT mpaBaTa W 3agbDKCHUSATa 10 TO3U
JI0TOBODP.

Ya. 6. /lo moanucBaHeTO HAa HOTApUANIHUS aKT,
KymyBaubT HSIMa mpaBo Ja NPEXBBPIL, Aa
Heaupa WIK JeJerupa npaBata u 3aIbDKCHHUITA
CH TIO TO3M JIOTOBOp Ha TpeTo juie 0e3
MPEJBapUTEIIHOTO ChIJlacMe Ha TmpojaBava. B
NPOTHBEH Ciy4dail Te3u JAeHCTBUS 1ie ObaaT
OTHOCHTEIIHO HEACHCTBUTCIIHU CIIPSIMO
nmpojaBaya M HsAMa Ja MoraT Ja My ce
MIPOTHUBOIIOCTABSIT.

Article 3. /1/ The buyer agrees to buy and the
seller agrees to sell him the building right and to
provide the Abode in terms that the same is free
of Charges of all kind.

Paragraph 2. Having in mind that the Buyer
will gain with notary deed the building right of
the Abode after paying the amount described in
Article 6, Paragraph 5, before paying 100% of
the sale price the Seller will have the right to
keep the rights of exploitation until the final
payment of the due amounts is made. He will
transfer the Abode rights to the Buyer only after
the payment of the total sale price, after the
Certificate for launching into exploitation is
issued and after the other terms and conditions
stipulated in the contract are fulfilled.

Paragraph 3. The buyer shall be obliged, on
behalf of the seller, to mortgage the building
right of the Abode subject of the present
contract, in order to secure the seller’s claim
according to paragraph 6, article 6 from the
present contract, as a part of the final sale price,
amount due to the seller for performing the
construction works. The mortgage shall be set up
in a notary deed after concluding the final
contract for transferring the above mentioned
property right in a notary form and all the
expenses for setting up and lifting the mortgage
shall be on buyer’s account.

Article 5. This contract binds the parties, their
legal assignees, heirs in case the same take the
rights and obligations of this contract.

Article 6. Till the signing of the notary deed, the
Seller does not have the right to transfer, to
delegate the rights and obligations of this
contract to third parties without a preliminary
agreement of the Seller. Otherwise these actions
will be relatively null and void for the seller and
will not be able to be placed in oppose.




T'nasa II1
MNMPOJAKHA ITEHA

Yua. 6. /1/ KynyBaubT ce 3abiixkaBa J1a 3arjiaTi
Ha [IpogaBada cyma B pasMep Ha ..................
eBpo ¢ JIJIC, B KoATO ca BKIIIOUCHH IICHATA 3a
IIOCTPOSIBAHE HA KHIIUIIECTO U JOBBPIIUTCITHUTE
pabotH © TpUAOOMBAHETO Ha TPaBOTO Ha
cTpoex. LleHarta mo mpexxogHOTO M3pEUeHUe ce
3amiania B €Bpo 1Mo OaHKOB MBT B OaHKOBaTa
cMeTKa mocodyeHa ot [IpomaBaya wim B OpoW.
KymyBausT e 3amumati Ha  mpojaBada
[IponaxHata 1eHa Ha OTJAENHU BHOCKH, KAaKTO
cieqBa:

Aua. 2. Cyma B pasmep Ha 1000 EUR (xumsina)
€BpO, KOSTO BeyYe € IUlaTeHa W3IS0 Ha
MpojiaBaya KaTo MpeJruiara.

Aua. 3. Cyma B pa3Mmep Ha €Bpo
npencrasmsBama 30% (TpumeceT mpoueHTa) oT
[Iponaxnata 1eHa ce 3amiama B JI€HS Ha
MOJIMTMCBAHE HA HACTOSAIIMS JIOTOBOP, HO HE IIO-
KbCHO OT MIETHAJIECET KaJICHAAPHH JHU, CYUTAHO
OT JEHA Ha 3aljlalllaHe Ha pe3epBallMOHHUS
JIETIO3HT.

Aua. 4. Cyma B pa3Mep Ha
npencrasisBama 30% (TpumeceT MporeHTa) oT
[IponakHaTa 11eHa, ce 3arjama B eIHOCeIMUYEH
CPOK OT IOCTpOsIBAHE Ha €Taka, Ha KOMWTO ce
Hamupa JKunwmeTro, mpeaMeT Ha HaCTOSIINS
JIOTOBOD.

Aa. 5. Cyma B pa3mep Ha €Bpo
npencrasisBama 20 % (aBameceT mporeHTa) oT
[Iponaxknara neHa, ce 3amiama npu GakTHIecKo
MOCTPOSIBAHE Ha MOKPHUBA HA Crpajara, u Mpeau
[IponaBausT ma ce e cHaOgum c akra 3a
npueMaHe Ha KOHCTpyKiusata /IIpoTokonm AKT
oOpa3zerr 14/, kKaTo B TpHUIIECET THEBEH CPOK CJIE]T
[oJTy4aBaHe HA TOBA IUIAIIAHE, MPOAABAYBT IIEC
MIPEXBBPIN Ha KyIlyBada IMPaBOTO HA CTPOEK 3a
Kunuiero ¢ A0roBop CKItOYeH moj ¢opmara
Ha HoTapualieH akT. KbM TO3HM MOMEHT,
crpajara 1ie ObJie u3rpajeHa B rpyo cTpoex, HO
[Ipotokon Akt oOpazerr 14 HiMa 1@ € moAIHUCaH
Bce ome. [IpogaBaybT o4yakBa ga ce CHaOAU C
aKT 3a NMpreMaHe Ha KOHCTpyKiuAaTa /IIpoTokon
Akt oOpazert 14/ mo 31.08.2010 .

Aul. 6. OcTaTBKBT OT MPOJAKHATA LIEHA - CyMa B
pasmep Ha €BpO TIpe/ICTaBIIsIBAIIA
20% (mBanmecet npouienta) ot [Ipogaknara nena
U cIie/l IpUCTalaHe Ha 3alUlaTeHaTa Ipearsiara
Mo aJ. 2, ce 3amiama eJHOBPEMEHHO C

Chapter 111
SELL PRICE

Article 6. /1/ The Buyer is obliged to pay the
Seller a sum in the amount of
Euro including VAT,
in which sum is concluded the price for
construction, finishing works and gaining of the
building right over the Abode. The price from
the previous sentence is paid in Euro with a bank
transfer to the bank account provided by the
Seller or in cash. The Buyer will pay the Seller
the Sale price as separate instalments, as
follows:

Paragraph 2. A sum in the amount of 1000
EUR (one thousand ) Euro, that is already paid
in total to the seller as an advanced payment.
Paragraph 3. A sum in the amount of
Euro representing 30% (thirty
percent) of the Sale price is payable in the day of
signing of the present contract, but not later than
fifteen calendar days, starting from the day of
paying the booking deposit.

A sum in the amount of

Euro representing 30%
(thirty percent) of the Sale price is payable
within one week of building the floor where the
Abode, subject to the present contract, is located.

Paragraph 4.

A sum in the amount of
Euro representing 20%
(twenty percent) of the Sale price is payable on
the actual construction of the roof of the building
and before the Seller receives Report statement
form 14. Within thirty days of receiving the
payment, the seller will transfer the building
right for the Abode signing a contract in the
form of a Notary deed. At this moment the
building shall be at stage "rough construction"
but Report statement form 14 will not be signed
yet. The seller expects that Report statement
form 14 to be signed no later than 31.08.2010
/thirty first of August, two thousand and ten/

Paragraph 5.

Paragraph 6. The rest of the Sale price — a sum
in the amount of Euro
representing 20 % (twenty percent) of the Sell
price and after deducting the advanced payment
according to Paragraph 2, is payable at




IpeaBaHe Ha BiaJeHHeTo Ha JKumumero, cien
BBBEXKJAaHE HA CrpajaTa B eKCIUIOATaIlus, U TIpH
Cra3BaHe Ha BCHYKU OCTAaHAIHM YCJIOBHATA Ha
HacTtosmus Jlorosop.

Yn. 7. /1/ IlpomaBaubT ce 3aabiKaBa Jda
YBEJIOMH Ha ITOCOYEHUTE B TO3H JOTOBOP aJ[pec
unn u-Meunn KynmyBaya 3a HacThIBaHETO Ha
BCSIKO €IHO OT CHOUTHUATA, [IOCOYECHH B UL, 6, all.
4, an. 5 u an. 6, a KynyBausT € IIbXKEH Aa
3allaTd ChOTBETHATa BHOCKA OT Il€HATa B
€IHOCeIMUYEH CpPOK, CUMTAaHO OT JaraTa Ha
nmoJlyyaBaHe Ha yBegomieHueTo Ha IIpomaBaua
3a HaCThIIBAHETO Ha ChOTBETHOTO CHOUTHE.

Aux. 2. CTpaHuTe ce ChIIacaBaT, Y€ HaCTOSIIUSIT
JIOTOBOP BJIM3a B CHJIA U TIOpaXKJa AEWCTBUE OT
MOMEHTA Ha M3IUIANIAHETO Ha CyMaTa, IocodcHa
B wI. 6 ain. 3. AKO KyIlyBaybT H3MajHE B 3a0aBa
3a 3alialaHe Ha TasW CyMa, MPOJBIDKUIA
moBede oT 30 (TpuaeceT) KaJCHIAPHU IHM,
JIOTOBOPBT CE€ TMpeKpaTsBa II0 TPaBO Karo
IIponaBausT 3aabpika pe3epPBALMOHHUS ACTIO3UT
U WMa BCHYKH OCTAaHAJIW IpaBa Ha H3MpPaBHA
CTpaHa 1o JA0roBOpa.
I'naBa IV
INPEJABAHE HA BJAJAEHHUETO U
MMOJI3BAHETO HA XXUJIUILETO

Yn. 8. /1/ Cnexg xaro Xwmmiero Obae
MOCTPOCHO ¥ 3aBBPUICHO W ObJC H3A3JCHO
YnocroBepeHue 3a BbBEXKAAHE B €KCILIOATAINS,
MpoJaBavbT yBEIOMsBa KyIlyBada 3a TOBa KaTo
r0 TMOKaHBa B CPOK HE MO-KHCHO OT IMETHAICCET
JHU OT JaraTa Ha YBEJOMJICHHETO, Ja 3aIllaTh
mo cMmerka Ha IlpogaBawa ocTtarbka OT
poAaKHaTa IeHa Mo WI. 6 an. 6 u na My Obae
npenageHo BiajgeHUuEeTo Ha JKunuiero.

Au. 2. KymyBaubT € JUIbKEH B MPEIOCTaBEHUS
My CpOK Ja W3OBIHU 3aJbDKCHHETO CH 3a
IJIalane mo wi. 6 an. 6 U B yKa3aHUs JIEH U 4ac
Ja OCHTypH JMYHOTO CH TIPUCHCTBHE WIIU
TIPUCHCTHETO Ha CBOI MIPEICTaBUTEII,
OTIPaBOMOIIEH C W3PUYHO ITHTHOMOIITHO C
HOTapuagHO YAOCTOBEPSIBAHE HA TMOJANHCA U
CBABPKAHUETO, 32 Aa My OBble TpemagcHo OT
mpojaBava 3aBbpIICHOTO JKumutie.

Aan. 3 [IlpemaBaHero Ha BIAJEHUETO CE
YAOCTOBEpsiBa C TOAMKMCBAHETO Ha JBYCTPaHEH
TIpueMO-TIpeAaBaTeNIeH POTOKON. B mpoTokona
cienBa Ja  ObmaT OTpa3eHH BCHUYKU  SIBHU
HEIOCTAThIN Ha MTOCTPOCHOTO, KOHUTO
MPOJIaBaubT C€ 3aJb/DKaBa Ja OTCTPAHHU 3a CBOS
CMETKa B pa3yMEH CPOK.

transfering of the rights of exploitation over the
Abode after receiving a certificate for launching
into exploitation and in case all the terms and
conditions of the present contract are kept.

Article 7. /1/ The seller is obliged to inform the
Buyer at the written in the present contract
address or e-mail, for every one of the events
described in Article 6, Paragraph 4, Paragraph 5
and Paragraph 6 and the Buyer is obliged to pay
the relevant instalment of the price within one
week, starting from the date of receiving the
notification of the Seller for the relevant event.

Paragraph 2. The parties agree that the present
contract becomes valid and requires actions from
the moment of paying the amount according
Article 6, Paragraph 3. In case the Buyer fails to
pay this amount and delays for more than 30
(thirty) calendar days, the contract is terminated
by rights and the Seller keeps the booking
deposit and has all the rest of the rights of
regular party of the contract.

Chapter IV
TRANSFERING THE RIGHTS OF
EXPLOITATION AND EXPLOITATION OF
THE ABODE

Article 8. /1/ After the Abode is constructed and
finished and a Certificate for launching into
exploitation is issued the seller notifies the buyer
and invites him with a term of not later than
fifteen days from the notification date to pay on
an account of the Seller the rest of the Sell price
according Article 6 Paragraph 6 and to recieve
the rights of exploitation of the Abode.

Paragraph 2. The buyer is obliged within the
terms to fulfil his payment obligations according
Article 6 Paragraph 6 and at the defined day and
hour to ensure his presence or the presence of
his representative, authorised with a power of
attorney with a notary certification of the
signature and the contents, regarding the
transferring of the rights of exploitation over the
Abode.

Paragraph 3. Transfering of the rights is
verified with the signing of a two sided receiving
report. In the report are described all the obvious
non conformities of the construction and the
seller is obliged to remove for his own expense
within a reasonable term.




Aa. 4. B cayuait ue KynmyBaubT He ce sSBU 3a
IpelaBaHe Ha BIAJEHHETO BbpXy JKumuiero,
TO ce cunTa, 4e KyIyBausT € npuel BIaieHuETo
0e3 3a0eeXKKH.

Aua. 5. CpokbT Ha TapaHIMOHHUSA TEpUOA Ha
Kunumero 3amouBa Ja Tede OT JaraTa Ha
n3JaBaHe Ha YJOCTOBEPEHHE 3a BbBEXKIAHE B
exciuoatanus Ha JKuiuimero M € ycTaHOBEH
cerimacHo 4. 20 or HAPEJIBA N 2 ot 31.07.
2003 roan. Ha  MUHHCTEPCTBOTO  Ha
PETHOHATHOTO Pa3BUTHE W 0JIATOYCTPOWCTBO H
JIeficTBaIOTO KbM MOMEHTA 3aKOHOIATENICTBO.
Aa. 6. IlpomaBaubT OTroBaps M 3a BCHUKHU
OTKPHUTHU BIIOCJICACTBUE CKPUTH HEAOCTATHLUU B
crpoutencTBoro Ha JXunmmero. B cnyyail, ge
TakhuBa ObJaT KoOHCTatupaHw, KymyBaubT
TpsaOBa n1a yBEeJOMH IpojaBaya He3a0aBHO 3a
TOBA.

AJ. 7. Beuuku nosiBum ce JeeKTd U CKPUTH
HEJOCTaThLM 10 BpeME Ha TapaHUUOHHUSA
IEepUoJ ce OTCTpaHsBaT OT M 3a CMETKa Ha
mpojasada, B Cily4aid, 4Ye CbIUUTE ca
BB3HUKHAIM B pe3yiATaT Ha HOpMajHarTa
eKkcrtoaTanys Ha JKunniiero u He ca HapyLICHU

HHCTPYKITUUTE 3a eKCIUToaTaus Ha
MOHTHUPAHHTE B  HEr0  HWHCTAlallUd |
CHOPBIKEHHSL. [IponaBausT HE HOCH

OTTOBOPHOCT 3a JeheKTH ¥ HEeIOCTaThIIH,
BBb3HUKHAJIN B pe3yiarar Ha BUHOBHOTO
noBeaeHue Ha KynyBaua, KaTo OTCTpaHsIBaHETO
Ha CBHIUTE ca M3IUI0 32 cMeTka Ha KymyBaya.

T'naBa 'V
IMPABA U 3AJBJIDKEHUS HA
CTPAHUTE

Ya. 9. KynyBaubT ce 3aabpKaBa Ja 3aIuiaTd Ha
[IponaBaua yroBopeHaTa MpoJakHa Ii€eHA B
pa3Mepa U CpoKoBeTe, GPUKCUPAHU B HACTOSIIHS
JIOTOBOD.

Y. 10. [TponaBaust, cien kato Obje 3amaaTeHa
BHOCKAaTa ChINIAaCHO WieH 6 an. 5, ce 3aabinKaBa
Jla TIOKaHU C NMHCMEHO yBenomiieHue KymyBaua
3a CKJIIOYBAHE HAa OKOHYATEJECH JOTOBOP 3a
MPEXBBPISHE HA TMPaBOTO HA CTPOSXK TMOJ
dbopmara Ha HOTapuajeH akT, KaTo IIOCOYH
UMETO U aJipeca Ha HOTapUyca, KaKTO M TOUHHS
JeH ¥ 4Yac 3a HM3MOBAJBaHE Ha HOTapHaaHara
caenka.  Jlarara 3a  CKJIIOYBAaHETO  Ha
HOTapHUaJTHUSl aKT HE MOXe Ja OBbJie Mo-paHo OT

Paragraph 4. In case the Buyer does not appear
to transfer the rights of exploitation over the
Abode after the rights of exploitation were
transferred according the terms of Paragraph 2, it
is accepted that the Buyer accepted the rights
with no remarks.

Paragraph 5. The term for the guarantee period
of the Abode is valid starting from the date of
issuing the Certificate for launching into
exploitation of the Abode and it is prescribed
according Article 20 of REGULATION No 2
from 31.07.2003 of the Ministry of the regional
development and the current active legal
regulations.

Paragraph 6. The seller is responsible for all
the hidden nonconformities found in the
construction. In case there are nonconformities,
the Buyer should immediately notify the seller.

Paragraph 7. All the defects that occur and the
hidden nonconformities during the guarantee
period are removed by and at the expense of the
seller in case the same are due to the normal
exploitation of the Abode and the exploitation
instructions for the mounted installations and
equipment are not violated. The seller is not
responsible for defects and nonconformities as a
result of the behaviour of the Buyer and their
removal is at the expense of the Buyer.

Chapter V
RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

Article 9. The buyer is obliged to pay the Seller
the defined Sale price at this amount and the
terms and conditions defined at the present
contract.

Article 10. The seller, after receiving the
amount according to Arcticle 6, Paragraph 5, is
obliged to invite with written notification the
Buyer to appear for the conclusion of the final
contract to transfer the rights of exploitation in a
notary form, to define the name and the address
of the notary, the exact day and hour to perform
the formalities of the notary procedure. The date
for concluding the notary deed cannot be earlier
than ten days (10) starting from the day of




necet aau (10 ) cumTaHO OT TOJydYaBaHEe Ha
YBEIOMJICHUETO.

Yna. 11. B caydail, ye KynmyBaybT OTKa)ke J1a
CKJIFOYM OKOHYATCIIHKUA JOrOBOpP WM HE CC SABH
Ha TMpeABHUJICHATA CHIIIACHO MPEAXOTHUS UICH
JlaTa ¥ 9ac Ipy OIpeIeIeHNs] HOTApHYyC, TO:

1. IlpomaBaubT wWMa TIPaBO C EIHOCTPAHHO
EIHOCEIMUYHO TUCMEHO TNpEeu3BECTHE Ja
pasBajy JOTOBOpa KaTo TMOJYy4YH HEYCTOWKa B
pasmep Ha 40% (ueTHpUAECeT MPOIEHTa) OT
MpoJakHaTa LIeHa.

Yn. 12. /1/ B ciydaif, 9e HAKOS OT CTPaHUTE,
mopanyd mpuyuHa Ha Hempeojonuma cuia He
MOXKE Ja CHa3d CcpokKa 3a TMOJNUCBAHE Ha
Horapuamaus aKT WIM Ja  M3IBJIHH
3aIBDKCHHUSATA CH 110 JIOTOBOpa € JUIHXKHA Ja
yYBEJIOMHU He3a0aBHO JIpyrara CTpaHa MpUYHHATA
n xapaktepa Ha Hempeomonmmmara cwmiia m aa
B3€ME MEPKH 3a OrpaHWYaBaHEe Ha HEWHOTO
JIEUCTBHE.

An. 2. Kato HempeojoiuMa Cuia U CbOTBETHO
00CKTHBHA TIPUYMHA 332 HEHW3MBIHCHHE IIE CE
CUMTAT U CJICAHUTE HE3aBUCEIIM OT BOJISATA Ha
CTpaHUTE OOCTOSTEIICTBA: MPUPOIHU OCACTBHS,
BOWHH, CMHICMHH, aJIMUHUCTPATUBHH 3a0paHu
3a CIIUpaHe Ha CTPOUTEIICTBOTO, KOUTO HE ca TI0
BHHA Ha IpojlaBaya, JIOIIM METEOPOJOTUIHHU
yCIIOBUS, BB3NPEIATCTBAIIN HOPMAaJTHOTO
MIPOTHYAHE HA CTPOUTEIHHUTE PaOOTH, KaKTO H
BCUYKH OCTaHAJId TPaBHU M  (PaKTHUECKU
crOuTHS OT HU3BBHPENEH xapakrep. [lo Bpeme Ha
JIEUCTBUETO Ha HeTIpeoIoIMMaTa cuia
M3IBJIHEHUETO Ha  3adb/DKEHHMSATA W Ha
CBBP3aHUTE C TAX HACPEIIHU 3aBIDKCHHS II0
HACTOSIIHS TOTOBOP C€ CITHUpaT.

Yn. 13. /1/ IlpomaBaubT 3asBsiBa, dYe €
€IUHCTBEH COOCTBEHHUK HA HEABUKUMHMS UMOT U
Kunmumiero, W BBPXY TAX HAMA HAIOKCHHU
HukakBu Texectu. IIpomaBaubT HsIMa mpaBo Aa
oOpemeHsiBa JKWIHIETO C BEIHH TEXKECTH,
BKJIFOYHMTEITHO Ja YUpEIsBa HWIIOTEKH BBPXY
CBIIOTO, HO BHB BPH3Ka C (PMHAHCHUPAHETO HA
CTPOUTEJICTBOTO HA Crpajara, MpoJaBauybT MOXKE
Jla CKITFOYM JTOTOBOP 3a OAHKOB KPEAWT KaTo 3a
HETOBOTO 00€3IeUeHE MOXKe /1a OBJe yupeacHa
WIOTEKa BBPXY HEIBIKUMHUSA HMOT, BBPXY
KOHTO 111e Ob1e mocTpoeHo JKumumero.

Au 2. [IpogaBaubT ce 3abKaBa KbM MOMEHTA
Ha TIPEXBBPJISIHE Ha MPAaBOTO Ha CTPOSK U
npemaBaHe Ha BiaaeHuero JKwmmmmeTro na Onae
0CBOOOJIGHO OT BCSAKakBM TeXKeCcTH, KaTo

receiving the notification.

Article 11. In case the buyer refuses to conclude
the final contract or does not appear on the
defined date and hour at the defined notary
according the previous Article, then:

1.The seller has the right with a one sided one
week written notification to terminate the
contract and receive a penalty in the amount of
40 (fourty) % of the Sale price.

Article 12. /1/ In case that one of the parties, due
to a forcemajeure is not able to keep the terms
for signing of the Notary Deed or to fulfil the
obligations of the contract they are obliged to
inform immediately the other party for the
reason and the kind of the forcemajeure and to
take the needed measures to limit its action.

Paragraph 2. As a forcemajeure and objective
reason for non fulfilling are accepted the
following circumstances, that do not depend on
the will of the parties: natural disaster, wars,
epidemic, administrative prohibition to stop the
construction that are not due to the seller, bad
meteorology conditions that prevent the normal
construction works, as well as all the legal and
regular conditions of special kind. During the
forcemajeure the fulfilment of the obligations
and the relevant obligations of the other party
according to this contract are stopped.

Article 13. /1/ The seller declares that he is the
sole owner of the real estate property and the
Abode and they are free of Charges.The seller
shall not have the right to burden the Abode with
any charges, including the set up of mortgage on
the Abode, but in regard to the funding of the
construction of the residential estate, the seller
has the right to conclude a contract for a bank
loan and for its floating charge a mortgage can
be defined for the property where the Abode will
be built.

Paragraph 2. The seller is obliged at the
moment of transferring the building right and
providing the building right to the buyer that the
Abode will be free of every Charges and the




KYITyBauybT ITIe TIPUI00NE MMPaBOTO Ha CTPOCK, B
mbJieH 00eM, 0e3 1a UMa KaKBUTO U Jia € PaBHU
U (aKTUYEeCKH NEHCTBHA WM OOCTOSITEINCTBA,
KOWTO MOTaT Jla My C€ TPOTHBOTIOCTABAT WJIH
YBPEISIT HHTEPECUTE MY.
T'naBa VI
JAPYI'U ITPABA U 3SAIBJI’KEHHUS HA
CTPAHUTE

Y. 14. KynyBaupr ce  3agpixkaBa
€THOBPEMEHHO C MpHUA0OWBaHE HAa MPaBOTO Ha
CTpoeX BBHPXY JKWiIHIero ¢ HOTapualieH akT aa
ckitoun ¢ [IponaBaya Jlorosop 3a ympaBieHHue U
TTOAIBPKKA HA HEABMKUMES UMOT, IIPEAMET Ha
HACTOSIIHUSI JIOrOBOD, YUUTO Hall-001u
mapaMeTpu ca OCUTYpSBAHETO Ha OXpaHa,
[OYMCTBaHe, MOJABPKKA Ha IapKoOBE U
TpaIyHU, METCKH TUIOMAIKH, 00IIa TOIIbpKKa
Ha OOILIUTE YacTH U Jp., KATO BCHUYKU YCJIOBHUS
Ha /loroBopa 3a ympaBieHHE W HOIApPBKKA ca
mnoxkeHn B [pmioxerne Ne 2, chCcTaBIsBaIIO
Hepas3JeIHa YacT OT HACTOSIIUS JOTOBOP.

Ya. 15 KynyBaubT € IIbKEH, MPeau Ja MOIydu
BJIA3IEHUETO BBPXY JKunuiuero, Aa 3amiatu Ha
IIponaBaua gpmxkuUMaTa cyMa 3a yOpaBleHUE U
NOAAPHKKA 3a MbpPBaTa roJIMHA, KOSATO HAMA Aa
HagsumaBa 8 eBpo (ocem) Oe3 JIJIC 3a
KBaJIpaTeH METHP.

I'maBa VII
OTTI'OBOPHOCT 3A HEM3IIBJIHEHUE

Yu. 16. /1/ B cayuaii, ye KynyBaubT, nopanu
IIPUYMHA, KOSITO HE MOXe Ja ObAe ompexaescHa
karo Hempeomonuma cuia, 3a06aBu IUialaHe Ha
HSKOSI OT CYMHUTE B CPOKOBETE, IOCOUYEHU B TO3U
JOTOBOP WM HE H3IBJIHH JPyro CBOE
3aJIBIDKEHHE 0 TO3W JIOTOBOP, CBHIIHAT ABIKU
Ha [IponaBaua HeycToliKa 3a 3a0aBa B pa3Mep Ha
0.2 % (uyna usy10 W IBa MPOILIEHTAa) HA JEH OT
MpoJakHaTa IIeHa, 3a Tepuoja OT jJarara, Ha
nsnagane Ha KynyBaua B 3a0aBa, 10 AaraTa Ha
eeKTUBHOTO 3amjaniaHe Ha 3a0aBeHaTa CyMa
WIM W3NBJIHEHHE Ha 3aIbJDKCHHUETO, HO HE
moede ot 10 % (mecer mporieHTa).

Aul. 2. B ciydaii, gye 3a0aBata Ha KymyBaua mo
yin.16. am. 1. mpoabixu mnoBede ot 30
(TpupmeceT) IHU, CUMTAHO OT JaTara, Ha KOSTO
CBIIUAT € CJEBaJ0 Ja M3BBPIIU IUIAlaHe WIN
U3IIBJIHEHNE Ha 3aJbJDKEHHETO cu, [IpogaBaubT
n3npama Ha KymyBada yBenomieHue, ¢ KOETO
My JaBa JIONMBIHUTENEH €JHOCEAMHYEH CPOK 32
no0poBosHO w3mbaHeHHe. Crel M3THYAHETO 1A
JOI'BJIHUTENHO JAJCHUS CPOK 3a W3IIBJIHEHHE
JIOTOBOPBT ce pa3Baisi a KynmyBaupT AbIKM Ha

buyer will gain the property in full, without any
legal or regular actions or circumstances that
may obstruct or break his interests.

Chapter VI
OTHER RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE PARTIES

Article 14. The buyer is obliged along with the
transfer of the building right with a notary deed
to conclude with the Seller a Service agreement
for management and maintenance of the real
estate property, subject to the present contract,
and its general parameters are ensuring security,
cleaning, maintenance works, maintenance of
gardens and parks, children grounds, general
maintenance of the common parts, etc. as all
conditions of the Service agreement are declared
in Appendix No 2, inseparable part of the
present contract.

Article 15. The buyer is obliged before the
transfer of the rights of exploitation of the Abode
to pay the Seller the due amount for
management and maintenance for the first year
which will be no more than 8 Euro (eight) VAT
excluded per square meter.

Chapter VII
NONFULFILMENT RESPONSIBILITY

Article 16. /1/ In case the Buyer, due to reasons
that cannot be defined as forcemajeure delays a
payment of one of the amounts in the terms
defined in this contract or does not fulfil other
responsibility according to this contract, the
same owes the Seller a penalty payment for the
delay in the amount of 0.2% (zero point two
percent) per day from the Sale price, for the
period beginning from the date the Buyer is in
delay until the date of the active payment of the
due amount or fulfilling the responsibility, but
not more than 10% (ten percent).

Paragraph 2. In case the delay of the Buyer
according Article 16, Paragraph 1 continues for
more than 30 (thirty) days starting from the date
the same was obliged to perform a payment or
fulfil an obligation, the Seller sends the Buyer a
notification to provide him with an additional
one-week term for voluntary performance. After
the additional term for fulfilment expires, the
contract shall be broken and the Buyer owes the
Seller a penalty payment in the amount of 40%




[IponaBaua neycroiika B pasmep Ha 40 %
(ueTupueceT MPOIEHTa) OT MpPOJaXHATa IIeHa,
BKJIIOUHTETHO HAYHCIEHUTE 10 MOMEHTA JINXBH,
B pa3Mepa mocoueH B WI. 16 an.l xato cymara
MOXKE Jla Ceé NMPUXBAaHE U OT M3IUIATEHUTE KbM
MOMEHTa Ha Pa3BajIIHETO Ha JOTOBOpa CyMH, a
ocTaHajara 4acT 1ie 0bae BppHaTa Ha KymyBaua
He 10 KbCcHO OT 30 (TpuaeceT) KaJeHIapHH THU
OT JaTtara, Ha KOATO HOB KyIyBau Ha CBILUSI
amapTaMeHT BHECe CHOTBETHA BHOCKa Ha
IIponasaua.

Aa. 3. B cnyuaii, e IIpomaBausT, mopaau
MPUYHHA, KOSITO HE MOXe Ja ObAe ompezaeseHa
karo Hempeononmma cuma, e cmasu Cpoka 3a
nojanucBaHe Ha HorapuanHus axkT WId He
npeaajge BIAaJCHHUETO, CBIUMAT JBDKM  Ha
KynyBaua neycroiika B pasmep Ha 0.1 % (Hyna
U0 W €OUH TPOIEHT) Ha JIeH, 32 BCEKH JEH
3abaBa, W3YHCIIEHA BBPXY IUIATEHUTE OT
KynyBaua kbM MOMEHTa Ha u3NaJaHe Ha
IIponaBaua B 3a6aBa, cymH, HO HE MOBEYE OT 5
% (meT mporeHTa).

An. 4. B cnyuwait, de IlpomaBaupT, mopaau
INpUYKHA, KOATO HE MOXKE Ja ObAe ompexaescHa
KarTo Henpeononuma cuina, 3a0aBu
m3rpaxkaanero Ha OOekTa ¢ moseye ot 160 (cTo
W IIEeCTOeCeT) ITHU CleX Cpoka mo wi. 2 ai. 1,
KymyBausT MMa mpaBo ¢ MHUCMEHO YBEIOMIICHHE

JIo [Iponaaua, Ja  Jame  MOJXOJSII
MOTBIIHATEICH CPOK 3a 3aBbpIIBaHE Ha
Kumumero. Crpanmre ce cbIIacsBaT, dYe

“IOMBIHUTENICH TOAXOMAI] CPOK~ IO CMHUCHIA
Ha TPEeIXOAHOTO wm3pedyeHne me Obme 60
(mrectmeceT) THU OT JaTaTa Ha YBEAOMIICHHETO.
B ciy4gait ue JKunumero He Oblie 3aBBPIIECHO B
JIOIBTHUTEHAS CPOK, KynyBaubT UMa nipaBo Ha
HeycToMKaTa 1o. ai. 3

Ya. 17. Beska egna oT cTpaHHTE 1O TO3U

JIOTOBOp HMa TpaBO Ja UCKa OT ChAa
00sIBSIBAHETO MY 32 OKOHYATEJICH.
I'nasa VIII
OBIIIA PA3IIOPEJABH

Yn. 18. /1/ Bcuuku ABIKUMH IBbPKaBHH U
MECTHH JAHBIM W TAaKCH, KaKTO U TE3H BBHB
BpPb3Ka C HOTAPHATHOTO OPOPMSIHE Ha CIeNIKaTa
ca M3IIsT0 3a cMeTKa Ha KymyBauya.

An. 2. Bcnuku 0aHKOBU TaKCH, KOMHCHOHHH H
JIPpYTH Pa3HOCKW, CBBP3aHU C IUIALIAHETO Ha
MpojaKHaTa [IeHa ca 3a cMeTka Ha KymyBaua.
An. 3. Bcaka ot CrpanuTe 3amiaina
COOCTBEHHUTE CHU aJBOKATCKU U KOHCYJITAHTCKU
XOHOpapH.

Y. 19. /1/ 3a ga ObaaT NEHCTBUTEIIHNA, BCUUKH

(fourty percent) of the Sale price including the
interest specified in Article 16, Paragraph 1 as
the penalty payment will be deducted from the
already paid amount and the rest of the paid
amount will be provided to the Buyer not later
than 30 (thirty) calendar days of the date when a
new buyer of the same apartment pays the
relevant instalment to the Seller.

Paragraph 3. Provided that the Seller, due to a
reason than cannot be defined as a forcemajeure,
does not keep the term for signing the Notary
deed or does not provide the exploitation of the
Abode, the same owes the Buyer a penalty
payment in the amount of 0.1% (zero point one
percent) for each day of delay, calculated on the
already paid amounts by the Buyer to the Seller
but not more than 5% (five percent).

Paragraph 4. In case the Seller, due to a reason
than cannot be defined as a forcemajeure delays
the construction of the Object for more than 160
(one hundred and sixty) days after the term
defined in Article 2, Paragraph 1, the Buyer has
the right with a written notification to the Seller
to provide a suitable additional term to finish the
Abod. The parties agree that "additional suitable
period" according the interpretation of the
previous sentence will be 60 (sixty) days from
the notification date. In case the Contract is
terminated according to this paragraph, the
Seller has the right of the penalty payment in
Paragraph 3.

Article 17. Both parties in this contract have
the right to request the contract to be declared
final by the court .
Chapter VIII
GENERAL CLAUSES

Article 18. /1/ All the due state and local taxes
and fees, as well as these regarding the notary
finalization of the deal are at the expense of the
Buyer.

Paragraph 2. All the bank fees, commission
and other expense regarding the payment of the
Sale price are at the expense of the Buyer.
Paragraph 3. Each party pays for its own
expenses for lawyer and consultant services.

Article 19. /1/ In order to take an effect, all




W3MEHEHUS W JOIBJIHEHUS 10 HACTOSIINS
JIOTOBOp TpsiOBa ga OBJAT W3BLPIIBAHH B
nmicMeHa (hopMa U MOANKMCaHU OT CTPaHUTE.

Aua. 2. CTpaHnTe clie[Ba Ia OTIPABAT BCHYKH
CT)OGHICHI/ISI " YBCAOMJICHUA IMTOMEKIY CU CaMO B

nmucMeHa ¢opmMa Ha TOCOYCHUTE MO-A0TY
agpec B  HACTOSINWS JOTOBOp. Bewukm
CHOOIIEHNS u YBEIIOMJICHHS CBIIIACHO

HACTOSIIHS JOTOBOP 1€ c€ BPBUBAT HAIJICKHO U
Ha aJipeca Ha YIIBJIHOMOIICHHUS NIPEJCTaBUTEN Ha
KynyBaua, B cityuaii, ye uMa TaKkbB.

Au. 3. [Tucmenara ¢opma ce cMsTa 3a cria3eHa u
TOraBa, KOrato € Ipech3laZieHa upe3 TeJeKc,
(hakc, eIeKTPOHHA TTOIIA UITH APYTO TEXHUIECKO
CPEJCTBO, KOETO W3KII0YBA BB3MOXKHOCTTA 32
HETOYHO BB3IIPOU3BEKIAHE.

An. 4. Anpecute Ha CTpaHUTE 3a IPHUEMAHE Ha

BCHUYKH CT)O6HICHI/I$I u YBCIOMIICHUA ca
CIIETHUTE:

A) 3a IIpomaBaya: kB. Miagoct 06:1.115 BX 10
an 3 Bapna 9000 Bboearapus

email:office@hillsandseacomplex.com TEL:

+359886271374

B)zaKynyBaua: ................coiiiiiinn

An. 5. B ciuyuail, 4ye HSIKOS OT CTpaHUTE
MIpOMEHH ajipeca cH, 0e3 Ja yBeIOMH Jpyrara
CTpaHa 3a TOBa, BCHYKH CHOOIICHUS U
YBEAOMJIGHHSI 1€ C€ CYHATaT 3a HaJJIekKHO
BPBbUEHHU HA ITOCOYEHHUTE B HACTOAIIUS JOTOBOP
ajzipecH.

Yna., 20. C 1moamMcBaHETO HA HACTOSILMS
JIOTOBOP BCSIKA OT CTpPaHUTE JACKJIapupa, due
pasmoiiara ¢ NPEACTABUTEIIHA  BIACT M|
JIEECIIOCOOHOCT, CBIIACHO JIEMCTBAIIOTO W
3aKOHOJIATEJICTBO M € JUIKHA Jla MPEeACTaBU
JOKYMEHTH, YCTaHOBSBAllld aKTyallHUs U
NpaBHUS U CTATYT.

Y. 21. Beuuku criopoBe OTHOCHO THJIKYBAaHETO
U W3IBJIHEHHETO Ha HACTOALIMS AOTOBOP I
ObJaT  pemiaBaHd ~ 4Ype3  MPEeroBopu  H
CriopasyMeHHe  Mexnay  crpanute.  llpum
HEBH3MOXKHOCT 3a JOOPOBOJHO IOCTUTAHE Ha
ChIVIACHE, BCHUYKHM BB3HUKHAIM HMYILECTBEHU
CropoBe Ime ObJaT MpelsBsIBaHU  Ipen
CHOTBETHHsI KOMIIETEHTEH ChJl B Ip. BapHa. Kbm
HACTOSIIHS TOTOBOP € MPHIIOKUMO €IUHCTBEHO
3aKOHO/ATeNCcTBOTO Ha Permybmmka bearapus

changes and additions to the present contract
should be made in a written form and signed by
the parties.

Paragraph 2. The parties should declare all the
notifications and messages between them only in
written form to the below given addresses in the
present contract. All the messages and
notifications according to the present contract
will be provided to the address of the authorised
representative of the Buyer, in case there is such
a representative.

Paragraph 3. The written form is fulfilled in
cases when it is provided via telex, fax,
electronic mail or other technical device that
excludes the possibility of false reproduction.

Paragraph 4. The addresses of the parties to
receive all the messages and notifications are the

following:
A) for the Seller: Mladost , Block 115 entr.10
ap.3 Varna 9000 BULGARIA,

email:office@hillsandseacomplex.com TEL:

+359886271374

B) for the Buyer:...............ccccevvevienneenne.

Paragraph 5. In case one of the parties changes
its address without notifying the other party all
the messages and notifications will be taken as
provided to the described in the present contract
addresses.

Article 20. By signing of the present contract
the parties declare that they have the
representative power and ability, according to
the regular legislation and they are obliged to
provide documentation to certify the regular and
law status.

Article 21. All the disputes regarding the
interpretation of the present contract will be
solved with negotiations and agreement between
the parties. . Should the Parties fail to reach a
mutually acceptable agreement, the dispute shall
be settled under the rules of relevant court in
Varna. The legislation of Republic of Bulgaria is
applied to the present contract.




Ya. 22 HenelictBuTeaHoCcTTa Ha OTHOEIHHU
KJIay3d OT HACTOSIIWS JOTOBOp, NpH3HATa IO
MpeABUACHUS B 3aKOHa pel, HE BOAH [0
HEJICHCTBUTETHOCT  Ha  IeNUi  JIOTOBOP.
Crpanure TpsOBa aa mpeAnpueMar MEpPKH 3a
3aMsiHaTa Ha HEACWCTBUTEITHATA KIIay3a C Jpyra
TakaBa JIOTOBOpPHAa pa3mopenda, a ako He
IIOCTUTHAT ChIJIACHE, ChIaTa Ce€ 3aMEHS IO
MpaBO OT IMOBENUTEIIHATA HOpMa Ha 3aKOHA,
JIOKOJIKOTO MMa TaKaBa.

HacrosmusT 1oroBop ce U3roTBu Ha OBITAPCKU
€3WK W aHTIUICKA €3WK B JBa €IHOOOpa3HH
eK3eMIUIsipa, Karo CchAbpka 13 (TpuHamecer)
cTpanui u 22 (aBajecer W ABa) wieHa. B
Cly4all Ha HECHOTBETCTBHS B IIPEBOJA WU

TBJIKYBaHETO, 6’bHFapCKI/I$IT TEKCT 1€ HUMa
MIPUOPUTET.

KbM Hacrosmug JoroBop ce IMOJIMcaxa
CJIICAHUTC IMPUJIOKCHUAA, KOUTO craBart

HEpas3aciiHa 4aCT OT HETO:

Hpn.ﬂomeﬂne 1 - onucanue Ha CbCTOSAHUECTO, B
KOC€TO 1€ 6’[),[[6 npeaaacHo )KI/IJ'II/II]_[CTO KbM
JaTraTta Ha [MpeaaBaHC Ha BJIIAJICHUCTO.

IIpuiaoxenune 2 — [IpeaBaputeneH BapuaHT Ha
JIOTOBOP 3a YIpaBIEHHE W TOAIPBKKA Ha

oO01mre yacTu.

IIpniaoxenne 3 — [Inan-cxema Ha anmapTaMeHT
....(MIIeeH mpoeKT)

3A ITIPOJJABAYA:

Hara: ...........
Berenuna ['eopruena

3A KYIIYBAYA:

Article 22. The invalidity of individual
provisions of the present agreement, which may
be ruled by a legally established procedure, shall
not render the whole agreement void. The
Parties must undertake measures to replace such
an invalid provision by another contractual
provision and, should they fail to reach an
agreement, the imperative provision of the law,
if any, shall replace the said clause by right.

The present contract was prepared in Bulgarian
and English language in two equal copies, and it
consists of 13 (thirteen) pages and 22 (twenty
two) articles. In case of non conformities of the
translation or the interpretation, the Bulgarian
text is taken as a priority.

To the present contract were signed the
following appendixes that are inseparable part of
it:

Appendix 1 — description of the condition the
Abode will be provided to the date of
transferring the exploitation rights.

Appendix 2 — Preliminary version of Service

agreement for the common parts.

Appendix 3 — Drawing plan of apartment No
(preliminary design)

FOR THE SELLER:

Date: ...........
Tsvetelina Georgieva

FOR THE BUYER:

Date: ...............







